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Regeringens proposition till riksdagen om uppsigning av vissa avtal om beskattning av in-
komster fran sparande och med forslag till lagar om upphivande av lagarna om godkinnande
av vissa bestimmelser i avtalen och upphéivande av 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om
undanrdjande av internationell dubbelbeskattning

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslas att riksdagen ger sitt samtycke till att Finland séger upp de avtal som
det har &ren 20042005 ingétt med Anguilla, Brittiska Jungfrudarna, Caymandarna, Guernsey,
Jersey, Isle of Man, Montserrat samt Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster fran
sparande.

Tillimpning av de flesta avtalen har avbrutits fran ingangen av 2016. Alla avtalsslutande parter
tillimpar nufortiden skatteomradets internationella standard for automatiskt informationsutbyte
av upplysningar om finanskonton som Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) har publicerat. Avtalen har blivit onddiga.

Avtalet med Anguilla kan uppségas genom en anmélan om uppsigning till en avtalsslutande
part minst sex méanader fore utgdngen av ett kalenderér da tre ar, réknat fran och med dagen for
avtalets ikrafttrddande, har forflutit. Avtalet upphor da att gilla for den period som bdrjar efter
det kalenderar nar anméilan gjordes. Ovriga avtalen kan uppsidgas genom en skriftlig anmélan
till den avtalsslutande parten om uppsédgningen. Avtalen upphor da att gélla tolv manader efter
uppségningen.

I propositionen foreslas att det stiftas lagar om upphévande av lagarna om sattande i kraft av de
bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalen. De foreslagna lagarna avses trada
i kraft genom forordning av statsrddet samtidigt som uppsédgningen trider i kraft. Det foreslas
ocksa att det stiftas en lag om upphévande av bestimmelser i lagen om undanrdjande av inter-
nationell dubbelbeskattning vilka beror endast dessa avtal. Denna lag skulle trdda i kraft da det
sista av avtalen upphor att gilla som f6ljd av uppsdgningen.
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ALLMAN MOTIVERING
1 Nulige

Finland har med Storbritanniens associerade territorier atta géllande avtal som berdr beskattning
av inkomster fran sparande: 1) det i Helsingfors den 11 november 2004 och i Anguilla den 31
december 2004 ingéngna avtalet mellan Republiken Finland och Anguilla om automatiskt ut-
byte av information om inkomster fran sparande i form av réntebetalningar (FordrS 57/2005),
2) det i Helsingfors den 11 november 2004 och i Tortola den 11 april 2005 ingadngna avtalet
mellan Republiken Finland och Brittiska Jungfruéarna om beskattning av inkomster frin spa-
rande (FordrS 59/2005), 3) det i Helsingfors den 11 november 2004 och i Grand Cayman den 1
april 2005 ingangna avtalet mellan Republiken Finland och Caymandarna om beskattning av
inkomster fran sparande (FordrS 61/2005), 4) det i Helsingfors den 26 maj 2004 och i St. Peter
Port den 19 november 2004 ingéngna avtalet mellan Republiken Finland och Guernsey om be-
skattning av inkomster fran sparande (FordrS 49/2005), 5) det i Helsingfors den 26 maj 2004
och i St. Helier den 19 november 2004 ingéngna avtalet mellan Republiken Finland och Jersey
om beskattning av inkomster fran sparande (FordrS 47/2005), 6) det i Helsingfors den 26 maj
2004 och i Douglas den 19 november 2004 ingangna avtalet mellan Republiken Finland och
Isle of Man om beskattning av inkomster fran sparande (FordrS 51/2005), 7) det i Helsingfors
den 11 november 2004 och i Montserrat den 24 januari 2005 ingangna avtalet mellan Republi-
ken Finland och Montserrat om beskattning av inkomster frén sparande (FordrS 63/2005) och
8) det i Helsingfors den 11 november 2004 och i Grand Turk den 16 december 2004 ingangna
avtalet mellan Republiken Finland och Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster
fran sparande (FordrS 65/2005).

Avtalen hanfor sig till radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster fran sparande i
form av rantebetalningar (spardirektivet) som for att bli tillimpligt forutsatte ingdende av dessa
avtal. P4 grund av avtalen var Finlands avtalsparter skyldiga att antingen automatiskt utbyta
upplysningar om rénta som betalades till fysisk person (den faktiska betalningsmottagaren) med
hemvist i Finland (Anguilla, Caymandarna, Montserrat) eller uppbara under en 6vergangsperiod
(Brittiska Jungfrudarna énda till den 31 december 2011, Guernsey och Isle of Man énda till den
30 juni 2011, Jersey dnda till den 31 december 2014 samt Turks- och Caicosdarna dnda till den
30 juni 2012) kéllskatt av 15, 20 eller 35 procent, redovisa en del av avkastningen till Finland
och dverga till informationsutbyte efter 6vergangsperioden samt mojliggora att mottagaren kan
undvika kéllskatten genom att frivilligt utlimna upplysningar. Finland skulle 1dmna till parten
upplysningar om betalningsmottagaren med hemvist dir om rianta betalades fran Finland till
denne och undanréja dubbelbeskattning. Kéllskatt redovisades till Finland som en enda summa
utan uppgifter om de personer till vilka rdntan hade betalats emedan det inte fanns en skyldighet
att utbyta information (mottagaren kunde undvika killskatten genom att frivilligt utlimna upp-
lysningar). Det har da inte varit mojligt att undanrdja dubbelbeskattning.

For att sdkra att skatt pa grund av spardirektivet kunde avréknas till sitt fulla belopp i Finland
fogades (lag 1283/2003, den 30 december 2003) till 4 § i lagen om undanrdjande av internat-
ionell dubbelbeskattning (1552/1995) ett nytt 4 mom., enligt vilket avrakningen kan, med avvi-
kelse fran i 4 § 1 mom., i friga om réntor som hor till tillimpningsomrédet for spardirektivet
Overstiga beloppet av de skatter som ska betalas i Finland, och till 5 § ett nytt 2 mom. enligt
vilket den del av avrdkningen som G&verstiger beloppet av de skatter som ska betalas i Finland
for samma inkomst kan avriknas fran statlig skatt som under samma skattear paférs annan in-
komst. Det belopp som inte kan avriknas kan aterbetalas till den skattskyldige.

Spardirektivet har upphévts med radets direktiv 2015/2060/EU fran ingdngen av 2016.
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Enligt punkt 2 eller 3 i artiklarna 11 (Montserrat), 12 (Caymandarna), 17 (Guernsey, Jersey, Isle
of Man och Turks- och Caicosdarna) eller 18 (Brittiska Jungfrudarna) kan en avtalsslutande part
avbryta tillimpningen av avtalet omedelbart genom en anmélan till den andra avtalsslutande
parten om uppsédgningen om tilldmpningen av spardirektivet eller dess delar avbryts inom EU
tillfalligt eller permanent i enlighet med EU:s lagstiftning. Med hinvisning till denna bestdm-
melse och direktiv 2015/2060/EU har Brittiska Jungfrudarna, Caymandarna, Guernsey, Jersey,
Isle of Man, Montserrat samt Turks- och Caicosdarna med sina brev av den 18, 24, 12, 13 och
15 november 2015, den 9 maj 2016 och den 4 april 2016 meddelat att de avbryter tillimpningen
av deras avtal pad grund av upphédvande av spardirektivet. De har pd samma ging meddelat att
de borjar anvidnda i utbyte av upplysningar med Finland automatiskt informationsutbyte av upp-
lysningar om finanskonton som baserar sig pa den internationella standard for automatiskt in-
formationsutbyte (Common Reporting Standard, CRS) som OECD har publicerat. Finland har
med sina brev av den 8 juli 2016 meddelat dem att det avbryter tillimpningen av avtalen av
samma orsak fran ingangen av ar 2016 och likaledes borjar tillampa CRS-standarden i utbyte
av upplysningar med dem.

I avtalet mellan Finland och Anguilla ingar inte en bestimmelse om mdjligheten att avbryta
tillimpning av avtalet. Anguilla tillimpar nufértiden CRS-standarden.

Mellan Finland och dessa jurisdiktioner géller ocksa avtalen om utbyte av upplysningar om
skatter som beror utbyte av upplysningar pa begéran och utomlands utférda skatteutredningar
(FordrS 42/2011, 59/2011, 34/2010, 84/2009, 78/2009, 74/2008, 117/2011 och 44/2011). Med
undantag av Anguilla, Montserrat och Turks- och Caicosdarna géller mellan Finland och juris-
diktionerna ocksé avtalen (FordrS 59/2011, 34/2010, 84/2009, 78/2009 ja 74/2008) som beror
forfarande for Omsesidig dverenskommelse vid justering av inkomst mellan foretag i intresse-
gemenskap, undvikande av dubbelbeskattning av foretag som anvénder skepp eller luftfartyg i
internationell trafik och undvikande av dubbelbeskattning av fysiska personer.

2 Foreslagna dndringar

Da det inte ldngre finns behov for de ifragavarande avtalen, foreslas det att de sdgs upp. Pa
samma grund foreslas det att 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om undanrdjande av internat-
ionell dubbelbeskattning upphévs.

3 Propositionens ekonomiska konsekvenser

Uppsédgningen har inga ekonomiska verkningar.

4 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministeriet.

5 Alands stillning

Enligt 59 § i sjélvstyrelselagen for Aland (1144/1991), om ett fordrag eller nigon annan inter-
nationell forpliktelse som Finland ingar eller forbinder sig till innehaller en bestimmelse i1 en
frdga som enligt denna lag faller inom landskapets behorighet, trider bestimmelsen i kraft i
landskapet endast om lagtinget ger sitt bifall till den forfattning genom vilken bestimmelsen

sdtts 1 kraft. Enligt 18 § 5 punkten 1 sjélvstyrelselagen har landskapet lagstiftningsbehdrighet i
fraga om landskapet tillkommande tilldggsskatt pa inkomst och tillféllig extra inkomstskatt,

4



RP 98/2019rd

landskapet tillkommande nérings- och nojesskatter, grunderna for avgifter till landskapet, kom-
munerna tillkommande skatter. Lagforslaget berdr inte dessa skatter eller grunder for avgifter
utan utbyte av skatteinformation och redovisning till Finland av ospecificerade belopp av i ut-
omlands betald killskatt pa rinteinkomst, och darfor ér det inte nddvindigt att inhimta Alands
lagtings godkdnnande. P4 grund av sjdlvstyrelselagen ar lagtingets bifall inte heller allmént taget
nodvandigt for avtalets uppsédgning eller lagen om dess upphévande.
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DETALJMOTIVERING
1 Motivering till lagforslagen
1.1 Lagar om upphiivande av lagarna om avtalens ikrafttridande

195 § 1 mom. i grundlagen forutsitts att sidana bestimmelser i internationella forpliktelser som
hor till omradet for lagstiftningen sétts nationellt i kraft genom en sérskild lag om inférande. De
bestdmmelser i avtalen som hor till omrédet for lagstiftningen har satts nationellt i kraft genom
lag om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till lagstiftningen i avtalet mellan Republi-
ken Finland och Anguilla om automatiskt utbyte av information om inkomster fran sparande i
form av riantebetalningar (56/2005), lag om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till
omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Brittiska Jungfrudarna om
beskattning av inkomster fran sparande (58/2005), lag om séttande i kraft av de bestimmelser
som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Caymandarna
om beskattning av inkomster fran sparande (60/2005), lag om séttande i kraft av de bestimmel-
ser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Guernsey
om beskattning av inkomster fran sparande (48/2005), lag om sittande i kraft av de bestdimmel-
ser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Jersey om
beskattning av inkomster fran sparande (46/2005), lag om séttande i kraft av de bestimmelser
som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Isle of Man om
beskattning av inkomster frdn sparande (50/2005), lag om sittande i kraft av de bestimmelser
som hor till omrédet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Montserrat om
beskattning av inkomster fran sparande (62/2005) och lag om séttande i kraft av de bestimmel-
ser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Republiken Finland och Turks- och
Caicosdarna om beskattning av inkomster fran sparande (64/2005).

Propositionen innehéller forslag till lagarna om upphivande av dessa lagar.

1§. Pa grund av 1 § i lagforslaget skulle upphévas lagarna om séttande i kraft av de bestdammel-
ser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet om automatiskt utbyte av information om
inkomster fran sparande i form av réntebetalningar eller i avtalen om beskattning av inkomster
frén sparande.

2 §. Om sittande i kraft skulle bestimmas genom forordning av statsradet. Varje lag avses trida
i kraft samtidigt som det avsedda avtalets uppsdgning trader i kraft.

1.2 Lag om upphiivande av 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om undanrdéjande av inter-
nationell dubbelbeskattning

1 §. Pa grund av 1 § i lagforslaget skulle upphivas 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om
undanrdjande av internationell dubbelbeskattning.

2 §. Om sittande i kraft skulle bestimmas genom foérordning av statsradet. Lagen avses trida i
kraft samtidigt d& det sista av avtalen upphor att gélla pa grund av uppségningen.

2 Ikrafttridande

Varje avtal &r i kraft till dess det uppsdgs av nagondera avtalsslutande parten.
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Avtalet med Anguilla kan uppsdgas genom anmélan om uppségning till Anguilla minst sex ma-
nader fore utgangen av ett kalenderar da en tredrsperiod, riknat frdn och med dagen for avtalets
ikrafttrddande, har forflutit. Avtalet upphdr da att gélla for den period som borjar efter slutet av
det kalenderar nir anméilan gjordes. De 6vriga avtalen kan uppségas genom en skriftlig anmélan
till den andra avtalsslutande parten om uppsdgningen, vari bor anges de omstindigheter som
lett fram till uppségning. Avtalen upphor att gélla tolv ménader efter uppségningen.

De i propositionen foreslagna lagarna om upphédvande av lagar om séittande i kraft av vissa
bestdmmelser i avtalen som hor till omradet for lagstiftning och lagen om upphévande av 4 § 4
mom. och 5 § 2 mom. i lagen om undanréjande av internationell dubbelbeskattning avses trada
i kraft genom forordning av statsrddet samtidigt da det sista av avtalen upphor att gélla pé grund
av uppsigningen.

3 Behovet av riksdagens samtycke och lagstiftningsordning

Riksdagen godkénde avtalet med Anguilla om automatiskt utbyte av information om inkomster
frén sparande i form av réntebetalningar, avtalet med Brittiska Jungfrudarna om beskattning av
inkomster fran sparande, avtalet med Caymandarna om beskattning av inkomster fran sparande,
avtalet med Guernsey om beskattning av inkomster fran sparande, avtalet med Jersey om be-
skattning av inkomster fran sparande, avtalet med Isle of Man om beskattning av inkomster fran
sparande, avtalet med Montserrat om beskattning av inkomster frén sparande samt avtalet med
Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster fran sparande den 10 maj 2005. I rege-
ringens proposition (36/2005 rd) konstaterades att avtalen innehaller flera bestimmelser som pé
det sétt som avses 1 94 § i grundlagen hor till omradet for lagstiftningen, i forsta hand vissa
begrepp 1 avtalen sdsom betalningsombud och rantebetalning. Artiklarna om informationsutbyte
innehéller bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen. Darfor forutsitter avtalen till
dessa delar riksdagens godkénnande. Vidare innehéller artiklarna om undanréjande av internat-
ionell dubbelbeskattning i vissa avtal bestimmelser som géller beskattning. Enligt grundlagen
skall dessa bestammelser regleras i lag. Aven till dessa delar forutsétter avtalen séledes riksda-
gens godkinnande.

Enligt 94 § i grundlagen krévs riksdagens godkidnnande for uppsdgning av en forpliktelse som
till sitt innehall kraver riksdagens godkdnnande. Det framfordes i regeringens proposition till
riksdagen med forslag till ny regeringsform for Finland (RP 1/1998 rd) att da uppsédgning av
internationell forpliktelse i manga fall paverkar de inomstatliga rittsférhallandena och da upp-
sdgning annars kan ha en stor betydelse for Finland, dr det begrundad att forutsatta riksdagens
samtycke till uppségning av en forpliktelse som faller inom ramen for riksdagens behdrighet.
Det framf6rdes vidare i regeringens proposition att riksdagens stillning som hogsta statsorgan
forutsatter, ocksé fran en mera allmén synpunkt, att internationella forpliktelser som faller inom
ramen for riksdagens behorighet inte kan ségas upp utan riksdagen samtycke.

Besluten om godkédnnande av avtalet med Anguilla om automatiskt utbyte av information om
inkomster fran sparande i form av ridntebetalningar, avtalet med Brittiska Jungfruéarna om be-
skattning av inkomster fran sparande, avtalet med Caymandarna om beskattning av inkomster
frén sparande, avtalet med Guernsey om beskattning av inkomster frén sparande, avtalet med
Jersey om beskattning av inkomster fran sparande, avtalet med Isle of Man om beskattning av
inkomster fran sparande, avtalet med Montserrat om beskattning av inkomster fran sparande
samt avtalet med Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster fran sparande fattades i
sin tid i riksdagen med enkel majoritet av roster. Enligt 94 § 2 mom. i grundlagen fattas ocksa
beslut om godkénnande av uppsidgning av en internationell forpliktelse med enkel majoritet.
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Uppségning beror inte grundlagen pa det sitt som avses 1 94 § 2 mom. andra meningen i grund-
lagen.

Med stdd av vad som anforts ovan och i enlighet med 94 § i grundlagen foreslas att

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 11 november 2004 och i
Anguilla den 31 december 2004 ingangna avtalet mellan Republiken Finland och An-
guilla om automatiskt utbyte av information om beskattning av inkomster fran sparande
i form av rdntebetalningar (FérdrS 56-57/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 11 november 2004 och i
Tortola den 11 april 2005 ingdngna avtalet mellan Republiken Finland och Brittiska
Jungfruéarna om beskattning av inkomster fran sparande (FérdrS 58—59/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 11 november 2004 och i
Grand Cayman den 1 april 2005 ingdngna avtalet mellan Republiken Finland och Cay-
mandéarna om beskattning av inkomster fran sparande (FérdrS 60—61/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 26 maj 2004 och i St. Peter
Port den 19 november 2004 ingdngna avtalet mellan Republiken Finland och Guernsey
om beskattning av inkomster fran sparande (FordrS 48—49/2005),

riksdagen godkdnner uppsdgningen av det i Helsingfors den 26 maj 2004 och i St. He-
lier den 19 november 2004 ingdngna avtalet mellan Republiken Finland och Jersey om
beskattning av inkomster frdan sparande (FordrS 46—47/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 26 maj 2004 och i Douglas
den 19 november 2004 ingdngna avtalet mellan Republiken Finland och Isle of Man om
beskattning av inkomster fran sparande (FordrS 50-51/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 11 november 2004 och i
Montserrat den 24 januari 2005 genom skriftvixling undertecknade avtalet mellan Re-
publiken Finland och Montserrat om beskattning av inkomster frdn sparande (FordrS
62-63/2005),

riksdagen godkdinner uppsdgningen av det i Helsingfors den 11 november 2004 och i
Grand Turk den 16 december 2004 genom skriftvéixling undertecknade avtalet mellan
Republiken Finland och Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster frdn spa-
rande (FordrS 64—65/2005).

Samtidigt foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om upphiivande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Anguilla om automatiskt utbyte av information om inkomster
fran sparande i form av rintebetalningar

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen 1 avtalet med Anguilla om automatiskt utbyte av information om inkomster
frén sparande i form av rintebetalningar (342/2005).

28
Om ikrafttridandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.

Lag

om upphivande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Brittiska Jungfruéarna om beskattning av inkomster fran spa-
rande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphédvs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet

for lagstiftningen i avtalet med Brittiska Jungfrudarna om beskattning av inkomster fran spa-
rande (343/2005).

28
Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.
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3.
Lag

om upphiivande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Caymandarna om beskattning av inkomster fran sparande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet

for lagstiftningen i avtalet med Caymandarna om beskattning av inkomster fran sparande
(344/2005).

28
Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.

Lag

om upphivande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Guernsey om beskattning av inkomster frin sparande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphédvs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen 1 avtalet med Guernsey om beskattning av inkomster fran sparande
(338/2005).

28
Om ikrafttridandet av denna lag bestdms genom forordning av statsradet.
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Lag

om upphiivande av lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Jersey om beskattning av inkomster frin sparande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i avtalet med Jersey om beskattning av inkomster fran sparande (337/2005).

28
Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.

Lag

om upphivande av lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Isle of Man om beskattning av inkomster frin sparande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i avtalet med Isle of Man om beskattning av inkomster frdn sparande
(339/2005).

28
Om ikrafttridandet av denna lag bestdms genom forordning av statsrédet.
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Lag

om upphiivande av lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Montserrat om beskattning av inkomster fran sparande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet

for lagstiftningen i avtalet med Montserrat om beskattning av inkomster frén sparande
(345/2005).

28
Om ikrafttridandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.

Lag

om upphiivande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet med Turks- och Caicoséarna om beskattning av inkomster fran spa-
rande

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphévs lagen om séttande i kraft av de bestdimmelser som hor till omradet

for lagstiftningen 1 avtalet med Turks- och Caicosdarna om beskattning av inkomster fran spa-
rande (346/2005).

28
Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.
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Lag

om upphiivande av 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om undanrdjande av internationell
dubbelbeskattning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Genom denna lag upphéivs 4 § 4 mom. och 5 § 2 mom. i lagen om undanrdjande av internat-
ionell dubbelbeskattning (1552/1995), sddana de lyder i lag 1360/2009.

28
Bestaimmelser om ikrafttrddandet av denna lag utfirdas genom forordning av statsradet.

Helsingfors den 4 december 2019
Statsminister

Antti Rinne

Finansminister Mika Lintila
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